UGOVOR O POSLOVNOJ SARADNJI - SUBAGENTURI

Sklopljen dana izmedu

1. SUPERNOVA TRAVEL D.O.0O. Majke Jevrosime 29, Beograd, PIB 104860794, tel. 011 33 73 183 i faks 011 32
34 106, sa brojem licence OTP 343 / 2010 , koju zastupa Nenad Panteli¢, direktor (u daljem tekstu Supernova
travel) sa jedne strane i

2. , 1z , ulica

(u daljem tekstu SUBAGENT), broj licence koga zastupa:
(funkcija obavezna).

telefon: faks: mob: pib:

e-mail: / priloziti vizit kartu agencije /
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je regulisanje poslovne saradnje u okvirima registrovanih delatnosti saugovaraca, radi
zajednic¢kog istupanja na trZistu i realizacije programa SUPERNOVA TRAVEL-a.

Clan 2.
SUPERNOVA TRAVEL ustupa pravo prodaje aranZmana iz programa iz tacke 1. i SUBAGENTA snabdeva
Stampanim programima, cenovnicima i potrebnim propagandnim materijalom.

Clan 3.
SUBAGENT ¢e vrsiti prodaju programa iz tacke 1. iskljuivo pod uslovima navedenim u programima i
cenovnicima. Svaku telefonsku rezervaciju SUBAGENT potvrduje najavom poslatom na fax ili mail. Najava
podrazumeva da je SUBAGENT primio uplatu za prijavljeni aranzman. U prijavi, SUBAGENT navodi:
1. Objekat, termin koriS¢enja i specifikaciju usluga;
2. Prezimena i imena svih korisnika usluga kao i datum rodjenja za decu koja imaju popust.

Clan 4.
SUPERNOVA TRAVEL potvrduje svaku rezervaciju za aranZman faksom ili mail-om, najduZe 24 sata nakon
prijema pismene prijave. Potvrda rezervacije je u formi predracuna na ukupan iznos, umanjen za proviziju.

Clan 5.
Provizija za aranZmane ugovara se prilikom dostave programa za odredenu akciju (zimovanje, letovanje...) a iznosi
maksimum 10 % i obracunava se SUBAGENT-u kod konac¢ne isplate aranzmana.

Clan 6.

SUBAGENT prihvata obavezu da uplate vrsi u skladu sa rokovima od strane SUPERNOVA TRAVEL-a, kako je to
navedeno u pismenim programima ili na predracunima - potvrdama rezervacija (40 % uplata u roku od 48 h od
potvrde rezervacije). Ukoliko se uplaceni iznos ne uknjiZi 72 h od momenta rezervacije, ista ¢e biti automatski
stornirana. SUPERNOVA TRAVEL nije duZna niti obavezna da dostavi vaucer za SUBAGENTOVOG korisnika
usluga, niti da putnike primi na prevoz, ukoliko nije ispoStovan rok ili obim plac¢anja. Ukoliko SUBAGENT ne
uplati celokupan iznos u roku od najkasnije 10 dana pre zapocCinjanja putovanja, rezervacija ¢e bez obzira na
uplaceni deo biti stornirana a uplaceni iznos zadrZan na ime otkazanih troskova.

Clan 7.
SUPERNOVA TRAVEL je obavezna da postuje i primenjuje svoje otkazne uzanse Opstih uslova putovanja pa ovu
obavezu prenosi i na SUBAGENT-a.

Clan 8.
Ovaj Ugovor je sacinjen u 2 (dva) istovetna primerka, od kojih svaka od Ugovorenih strana zadrZava po 1 (jedan)
primerak. Ovaj Ugovor se sklapa na neodredeno vreme i moZe se sporazumno raskinuti bez otkaznog roka, uz
pismeno obavestenje, ukoliko dodje do povrede dobrih poslovnih obicaja. U slucaju spora, nadleZan je Trgovinski
sud u Beogradu.

Za SUPERNOVA TRAVEL Za SUBAGENTA

Nenad Panteli¢, direktor




